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DIRECTIVA (UE) 2024/... A CONSILIULUI

din ...

de stabilire a dispozitiilor detaliate de exercitare a dreptului de a alege
si de a fi ales in Parlamentul European de catre cetatenii Uniunii

care isi au resedinta intr-un stat membru si care nu sunt resortisanti ai acestuia

(reformare)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 22 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Parlamentului European!,

hotarand in conformitate cu o procedurd legislativa speciala,

1 Avizul din ... JO C, ..., ELI: .../nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1

)

3)

Directiva 93/109/CE a Consiliului? trebuie si faca obiectul mai multor modificiri. Din

motive de claritate, directiva mentionata ar trebui si fie reformata.

Articolul 20 alineatul (2) primul paragraf litera (b) si articolul 22 alineatul (2) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) le confera cetatenilor Uniunii care 1si au
resedinta intr-un stat membru si care nu sunt resortisanti ai acestuia dreptul de a alege si de a
fi alesi la alegerile pentru Parlamentul European in statul membru de resedinté in aceleasi
conditii ca si resortisantii statului membru gazda. Acest drept, care este previzut si la
articolul 39 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumita in continuare
,»carta”), constituie expresia concreta a principiului egalitatii si nediscrimindrii pe motiv de
cetdtenie prevazut la articolul 21 din cartd. Acesta este, de asemenea, un corolar al dreptului
de libera circulatie si sedere consacrat la articolul 20 alineatul (2) primul paragraf litera (a) si

la articolul 21 din TFUE, precum si la articolul 45 din carta.

Dispozitiile detaliate care reglementeaza exercitarea dreptului de a alege si de a fi ales n

Parlamentul European sunt stabilite in Directiva 93/109/CE.

2 Directiva 93/109/CE a Consiliului din 6 decembrie 1993 de stabilire a normelor de
exercitare a dreptului de a alege si de a fi ales pentru Parlamentul European pentru cetatenii

Uniunii care au resedinta intr-un stat membru In care nu sunt resortisanti (JO L 329,
30.12.1993, p. 34).
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4

©)

(6)

In raportul din 2020 privind cetitenia Uniunii, Comisia a subliniat necesitatea de a
actualiza, de a clarifica si de a consolida normele privind exercitarea dreptului de a alege si
de a fi ales in Parlamentul European, in vederea asigurarii faptului ca acestea sprijina
participarea larga si favorabild incluziunii a cetitenilor mobili ai Uniunii. In acest scop si
tinand seama de experienta dobanditd in ceea ce priveste aplicarea Directivei 93/109/CE la
alegerile succesive si de modificarile introduse de amendamentele aduse tratatelor, ar

trebui sa se actualizeze mai multe dispozitii ale directivei mentionate.

Articolul 22 alineatul (2) din TFUE nu aduce atingere articolului 223 alineatul (1) din
TFUE, care prevede stabilirea unei proceduri uniforme in toate statele membre, in
conformitate cu principiile comune tuturor statelor membre, pentru alegerile pentru

Parlamentul European.

Pentru a se asigura faptul ca cetatenii Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru si
care nu sunt resortisanti ai acestuia (denumiti in continuare ,,cetateni ai Uniunii care nu
sunt resortisanti ai statului membru de resedinta”) isi pot exercita dreptul de a alege si de a
fi alesi in Parlamentul European 1n aceleasi conditii ca si resortisantii statului membru
gazda, conditiile care reglementeaza inregistrarea si participarea la aceste alegeri ar trebui
sa fie clarificate pentru a garanta egalitatea de tratament a cetatenilor Uniunii care sunt
resortisanti ai statului membru in cauza si cetatenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai
statului membru de resedinti. In special, cetitenii Uniunii care doresc si isi exercite
dreptul de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European in statul membru de resedinta ar
trebui sd fie tratati in mod egal in ceea ce priveste orice perioade de resedinta care trebuie
respectate ca o conditie pentru exercitarea acestui drept, precum si dovada necesara pentru

a demonstra indeplinirea unei astfel de conditii.
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(7

(®)

)

Trebuie sa se respecte libertatea de alegere a cetatenilor Uniunii referitor la statul membru
in care vor sa participe la alegerile pentru Parlamentul European, luand totodatd masurile
corespunzatoare pentru a se asigura faptul ca nimeni nu poate sa voteze de mai multe ori

sau fie candidat in mai multe tari.

In conformitate cu standardele internationale si europene, inclusiv cu cerintele Pactului
international cu privire la drepturile civile si politice si cu dispozitiile Conventiei europene
pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, statele membre ar trebui
nu numai sa recunoasca si sa respecte dreptul cetdtenilor Uniunii de a alege si de a fi alesi,
ci si sd asigure accesul cu usurinta la drepturile lor electorale, prin eliminarea unui numar

cat mai mare posibil de obstacole din calea participarii la alegeri.

Pentru a facilita exercitarea de catre cetatenii Uniunii a dreptului lor de a alege si de a fi alesi
in tara lor de resedinta, acesti cetateni ar trebui sa fie Inscrisi pe lista electorala cu suficient
timp Tnainte de ziua scrutinului. Formalitatile aplicabile inregistrarii lor ar trebui sa fie cat
mai simple posibil. Pentru a fi Inregistrati, ar trebui sa fie suficient ca cetatenii Uniunii in
cauza sa prezinte un document de identitate valabil si o declaratie oficiala care sa includa
elemente care sa demonstreze dreptul lor de a participa la alegeri. Odata Inregistrati, cetatenii
Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinta ar trebui sa ramana Inscrisi
pe lista electorald in aceleasi conditii ca si cetatenii Uniunii care sunt resortisanti ai statului
membru in cauza, atat timp cat indeplinesc conditiile de exercitare a dreptului de a alege.
Dupa caz, cetatenii Uniunii ar trebui sa fie in masura sa furnizeze autoritatilor competente

date de contact, astfel Incat aceste autoritati sa 1i poatd informa cu regularitate.
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(10)

(11)

(12)

Desi statele membre au competenta de a statua asupra dreptului de a alege sau de a fi alesi
in Parlamentul European in ceea ce priveste proprii resortisanti cu resedinta in afara
teritoriului lor, faptul ca cetdteni ai Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de
resedintd au fost Inscrisi pe lista electorald a statului membru de resedintd nu ar trebui, in
sine, sa constituie un motiv pentru eliminarea lor de pe lista electorala a statului membru

de origine pentru alte tipuri de alegeri.

Pentru a se asigura egalitatea de tratament a cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai
statului membru de resedinta si care doresc sd isi exercite dreptul de a fi alesi la alegeri in
statul membru de resedintd, acesti cetateni ar trebui sa aibd obligatia de a prezenta aceleasi
documente justificative ca cele solicitate candidatilor care sunt resortisanti ai statului
membru In cauza. Cu toate acestea, pentru a stabili ca respectivii cetdteni beneficiaza de
dreptul prevazut la articolul 20 alineatul (2) primul paragraf litera (b) si la articolul 22
alineatul (2) din TFUE, statele membre ar trebui sa poata solicita prezentarea unei
declaratii oficiale care sa includa elementele necesare pentru a demonstra dreptul lor de a

candida la alegerile n cauza.

Pentru a facilita identificarea corectd a alegatorilor si candidatilor inregistrati atat in statul
membru de origine, cat si in statul membru de resedinta, statele membre ar trebui sa fie In
masurd sa solicite ca datele care trebuie furnizate de cetatenii Uniunii, atunci cand depun o
cerere de inscriere pe listele electorale sau isi depun candidatura in statul membru de
resedintd, sa includa si numarul personal de identificare sau numarul de serie al unui

document de identitate sau de calatorie valabil.
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(13)

(14)

Cetatenii Uniunii care au fost decazuti din dreptul de a alege sau de a fi alesi, in temeiul unei
decizii individuale in materie civila sau penala luata de autoritatea competenta, ar trebui sa
fie exclusi de la exercitarea acestui drept in statul membru de resedinta la alegerile pentru
Parlamentul European. Statele membre ar trebui sa fie in masura sa solicite cetatenilor
Uniunii care cer inregistrarea ca alegatori sa prezinte o declaratie oficiald prin care sa
confirme ca nu au fost decazuti din dreptul de a alege. Atunci cand candideaza in tara de
resedintd, cetdtenilor Uniunii ar trebui sa li se solicite sa prezinte o declaratie prin care sa
confirme ca nu au fost decazuti din dreptul de a fi alesi la alegerile pentru

Parlamentul European.

Statul membru de resedinta ar trebui sd poata verifica daca cetatenii Uniunii care si-au
exprimat dorinta de a-si exercita dreptul de a fi alesi nu au fost decdzuti din acest drept in
statul lor membru de origine. In cazul in care un stat membru primeste o cerere in acest
sens din partea statului membru de resedinta, respectivul stat membru ar trebui sa furnizeze
confirmarea necesara intr-un termen care sa permita evaluarea efectiva a admisibilitatii
candidaturii. Datele cu caracter personal care fac obiectul schimburilor de informatii pot fi
prelucrate numai in acest scop. Avand in vedere importanta fundamentala a drepturilor
electorale, faptul ca statul membru de origine nu furnizeaza in timp util informatii cu
privire la statutul unui cetdtean al Uniunii nu ar trebui sa conduca la privarea acestuia de
dreptul de a fi ales in statul membru de resedinta. In cazurile in care informatiile relevante
sunt furnizate ulterior, statul membru de resedintd ar trebui sa asigure, prin masuri
corespunzatoare si in conformitate cu procedurile prevazute in dreptul sdu intern, faptul ca
cetatenii Uniunii care au fost decazuti din dreptul de fi alesi in statul membru de origine si
care au fost Tnregistrati in calitate de candidati sau au fost deja alesi sunt Impiedicati sa fie

alesi sau sa 1si exercite mandatul.
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(15) Dat fiind faptul ca procedura de admisibilitate Intr-un stat membru implicd in mod necesar
etape administrative pentru un resortisant al unui alt stat membru in plus fata de cele
prevazute pentru propriii resortisanti ai respectivului stat membru, ar trebui ca statele
membre sd poatd stabili pentru cetatenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului
membru de resedintd termene privind depunerea candidaturilor diferite de cele aplicabile
cetdtenilor Uniunii care sunt resortisanti ai statului membru de resedinta. Orice diferenta in
ceea ce priveste termenul ar trebui s fie limitata la ceea ce este necesar si proportional
pentru ca informatiile notificate de statul membru de origine sa poata fi luate in considerare
in timp util. Stabilirea unui astfel de termen distinct nu ar trebui sa afecteze termenele
prevazute pentru obligatiile altor state membre de a efectua notificari in temeiul prezentei

directive.
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(16)

Pentru a preveni votul multiplu sau cazurile 1n care aceeasi persoana ar candida de mai
multe ori la aceleasi alegeri, statele membre ar trebui si faca schimb de informatii colectate
din declaratiile oficiale prezentate de alegatorii din Uniune si de cetdtenii Uniunii care au
dreptul de a fi alesi. Intrucat statele membre se bazeazi pe date diferite pentru a-i identifica
pe cetdteni, ar trebui sa se aiba in vedere un set comun de date pentru a-i identifica in mod
corect pe alegatorii din Uniune si pe cetdtenii Uniunii care au dreptul de a fi alesi si pentru
a-1 Tmpiedica sa voteze sau sa candideze de mai multe ori. Datele cu caracter personal care
fac obiectul schimburilor de informatii ar trebui sa fie limitate la minimul necesar pentru
indeplinirea respectivelor scopuri. Statele membre ar trebui sa furnizeze informatiile cu
suficient timp Tnainte de ziua scrutinului. Statele membre ar trebui sd efectueze schimbul
de informatii intr-un mod care sd nu creeze sarcini administrative inutile pentru autoritatile
lor competente. Fard a aduce atingere dispozitiilor nationale privind inscrierea alegatorilor
pe lista electorala si depunerea candidaturilor, statul membru de resedinta ar trebui sa
inceapa sa furnizeze datele disponibile cel tarziu cu sase saptdmani inainte de data la care
incepe perioada electorald. Datele schimbate intre statele membre ar trebui sa fie cat mai
exacte posibil, iar statele membre ar trebui sa fie in masura sa le actualizeze, avand in
vedere dispozitiile nationale privind inscrierea alegatorilor pe lista electorala si depunerea

candidaturilor.
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(17) Schimbul de informatii dintre statele membre pentru a preveni votul multiplu sau cazurile
in care aceeasi persoand ar candida de mai multe ori la aceleasi alegeri nu ar trebui sa i
impiedice pe resortisantii acestora sa voteze sau sa candideze la alte tipuri de alegeri.
Pentru a facilita comunicarea dintre autoritdtile nationale, statele membre ar trebui sd aiba
obligatia de a desemna un punct de contact pentru acest schimb de informatii. In trecut,
Comisia a elaborat un instrument securizat care urma sa fie utilizat exclusiv de statele
membre sub responsabilitatea lor pentru a efectua schimbul de date necesare. Acest
instrument securizat ar trebui incorporat n prezenta directiva, pentru a facilita s1 mai mult
schimburile dintre autoritdtile competente ale statelor membre. Statele membre vor actiona
ca operatori de date distincti pentru prelucrarea datelor cu caracter personal pe care o vor
efectua 1n aceasta privinta. Acest instrument ar trebui sa ofere statelor membre acces numai
la datele cetatenilor Uniunii care 1si au resedinta pe teritoriul lor electoral si care si-au
exprimat in mod explicit dorinta de a fi inscrisi pe listele lor electorale sau de a candida,
precum si la cele ale propriilor resortisanti care si-au exprimat in mod explicit dorinta de a

vota sau de a candida 1n statul membru de resedinta.
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(18) Pentru definirea responsabilitdtilor, a obligatiilor si a standardelor tehnice privind
functionarea instrumentului securizat, in conformitate cu capitolul IV din Regulamentul
(UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului®, Comisiei ar trebui sa i se
confere competente de executare. Aceste competente ar trebui exercitate in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului4.

(19) Accesibilitatea informatiilor privind drepturile si procedurile electorale constituie o
componentd-cheie pentru asigurarea exercitarii efective a dreptului consacrat la articolul 20
alineatul (2) primul paragraf litera (b) si la articolul 22 alineatul (2) din TFUE. Aceasta
inseamnad, 1n special, ca astfel de informatii ar trebui sa fie facute accesibile nu numai
persoanelor cu handicap, ci si celor care nu au competente digitale, in special persoanelor
in varsta, prin asigurarea faptului ca nu se utilizeaza exclusiv un singur canal de

comunicare.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,
p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(20)

21

Lipsa unor informatii adecvate, In contextul procedurilor electorale, 1i afecteaza pe cetiteni
in exercitarea drepturilor lor electorale care fac parte din drepturile pe care acestia le au in
calitate de cetateni ai Uniunii. Lipsa unor informatii adecvate afecteaza, de asemenea,
capacitatea autoritatilor competente de a-si exercita drepturile si de a-si indeplini
obligatiile. Statele membre ar trebui sa aiba obligatia de a desemna autoritdti special
insarcinate sa le furnizeze cetatenilor Uniunii informatii corespunzatoare cu privire la
drepturile care le revin in temeiul articolului 20 alineatul (2) primul paragraf litera (b) si al
articolului 22 alineatul (2) din TFUE, precum si cu privire la normele si procedurile
nationale referitoare la participarea la alegerile pentru Parlamentul European si la
organizarea acestora. Pentru a se asigura eficacitatea comunicarii, informatiile ar trebui
furnizate intr-un limbaj clar si simplu. Aceasta inseamna ca informatiile ar trebui sa fie
furnizate intr-un mod pe care persoana in cauza il intelege sau despre care se poate

presupune in mod rezonabil ca 1l intelege.

Pentru a Tmbunatéti accesibilitatea informatiilor electorale, aceste informatii ar trebui sa fie
puse la dispozitie, de exemplu pe un site web cu accesibilitate generala, si in cel putin o
limba oficiald a Uniunii, alta decat limba sau limbile statului membru gazda, care este larg
inteleasad de cel mai mare numar posibil de cetateni ai Uniunii cu resedinta pe teritoriul sdu.
Traducerile 1n astfel de alte limbi ar trebui sa fie pur informative si nu ar trebui sa aiba
niciun efect juridic. In cazul in care apar intrebiri legate de exactitatea informatiilor
continute in respectivele traduceri, numai versiunile in limba sau limbile oficiale ale
statului membru respectiv ar trebui sa fie considerate obligatorii din punct de vedere
juridic. Statele membre pot utiliza diferite limbi oficiale ale Uniunii in anumite parti ale
teritoriului lor sau in anumite regiuni, in functie de limba inteleasa de cel mai mare grup de
cetdteni ai Uniunii care 1si au resedinta in respectiva parte a teritoriului sau in respectiva

regiune.
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(22)

(23)

24)

(25)

Orice derogare de la normele generale ale prezentei directive trebuie si fie justificatd, in
temeiul articolului 22 alineatul (2) din TFUE, de problemele specifice unui stat membru si
trebuie sa fie conforma cu cerintele prevazute la articolul 52 din carta, inclusiv cu cerinta
conform careia orice restrangere a exercitdrii dreptului de a alege si de a fi ales in
Parlamentul European trebuie sa fie prevazuta de lege si sa respecte principiile
proportionalitatii si necesitatii. In plus, orice derogare trebuie s fie conforma cu

articolul 47 din carta.

Probleme specifice ar putea sa apara intr-un stat membru 1n care proportia cetatenilor
Uniunii care au varsta de votare si care isi au resedinta 1n respectivul stat membru, fara a fi
insa resortisanti ai acestuia, depaseste in mod foarte semnificativ media. Derogarile
referitoare la dreptul de a alege sunt acordate in cazul 1n care acesti cetdteni reprezinta
peste 20 % din intregul electorat. Astfel de derogari ar trebui sa se bazeze pe criteriul

perioadei de resedinta.

Statele membre 1n care proportia cetatenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului
membru de resedintd si care au varsta de votare depaseste 20 % din numarul total al
cetdtenilor Uniunii care au varsta de votare si care isi au resedinta in respectivele state
membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a stabili, in conformitate cu articolul 22

alineatul (2) din TFUE, dispozitii specifice privind componenta listelor de candidati.

Este necesar sa se tind seama de faptul cd, in anumite state membre, rezidentii care sunt
resortisanti ai altor state membre au dreptul de a alege la alegerile pentru parlamentul
national. In consecintd, este posibil ca anumite dispozitii ale prezentei directive sa nu fie

aplicate 1n respectivele state membre.
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(26)

Datele statistice privind exercitarea drepturilor electorale si aplicarea prezentei directive
pot fi utile pentru identificarea masurilor necesare pentru a se asigura exercitarea efectiva a
drepturilor electorale ale cetatenilor Uniunii. Astfel de date statistice pot contribui la
evaluarea masurilor instituite pentru a sprijini participarea cetdtenilor Uniunii la alegeri si
ar putea conduce la solutii mai eficiente. In special, acolo unde sunt disponibile, datele
statistice privind participarea cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului
membru de resedinta la alegeri, cum ar fi datele privind inregistrarea alegatorilor si a
candidatilor si prezenta la vot, precum si datele agregate anonimizate privind cetatenia,
varsta, limba si locul in care se afla, ar putea fi utile pentru masuri in materie de politici ale
Uniunii si nationale care sa sprijine prezenta ridicatd la vot si s faciliteze exercitarea
drepturilor electorale. Colectarea unor astfel de date, cu respectarea deplina a normelor
aplicabile Tn materie de protectie a datelor, se poate efectua, printre altele, prin anchete sau
prin orice metode de obtinere a informatiilor din surse publice sau administrative. Reteaua
europeana de cooperare privind alegerile ar putea sprijini un astfel de proces prin
elaborarea de standarde comune privind colectarea de date referitoare la participarea la

alegeri a cetatenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinta.
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(27) Pentru a Tmbunatéti colectarea datelor privind alegerile pentru Parlamentul European, este
necesar s se introducd monitorizarea si raportarea cu regularitate a punerii in aplicare a
directivei de catre statele membre. Comisia sprijind o astfel de monitorizare si raportare,
inclusiv prin difuzarea, cu suficient timp inainte de data alegerilor pentru Parlamentul
European, a unui chestionar adresat statelor membre cu privire la participarea cetatenilor
Uniunii la alegeri. Respectivul chestionar este elaborat in cooperare cu membrii Retelei
europene de cooperare privind alegerile. In paralel, Comisia ar trebui sa evalueze aplicarea
prezentei directive si sa prezinte Parlamentului European si Consiliului, dupd organizarea
fiecarui scrutin pentru Parlamentul European, un raport care sa includa rezultatele

respectivei evaluari.
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(28)

(29)

Colectarea si prelucrarea datelor cu caracter personal in scopul producerii de date statistice
privind participarea cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de
resedinta la alegeri, precum si furnizarea acestor date publicului si Comisiei ar trebui sa se
desfasoare in deplind conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 s1 cu Regulamentul
(UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului®, inclusiv cu principiile
limitdrii In functie de scop, reducerii la minimum a datelor, limitarii legate de stocare si
integritatii si confidentialitatii. In special, prelucrarea datelor cu caracter personal in
scopuri statistice ar trebui sa facd obiectul unor garantii adecvate, in conformitate cu
articolul 89 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/679 si cu articolul 13 din
Regulamentul (UE) 2018/1725. In aceasta privinta, datele ar trebui partajate prin utilizarea
unor tehnologii de protectie a vietii private concepute special pentru a pune in aplicare
respectivele principii. Datele statistice prelucrate in sensul prezentei directive ar trebui
agregate astfel Incat persoanele sa nu poata fi identificate si ar trebui anonimizate inainte

de agregare.

Comisia trebuie sa efectueze propria evaluare a aplicarii prezentei directive, intr-un
interval de timp rezonabil, dupd desfasurarea a cel putin doud scrutinuri pentru

Parlamentul European.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(30)

Statele membre ar trebui sa fie in masura sa solicite cetdtenilor Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedinta sa prezinte date suplimentare specifice ca parte
a declaratiilor oficiale pe care trebuie sd le furnizeze in contextul exercitarii drepturilor lor
electorale. Pentru a tine seama de evolutia cerintelor si practicilor nationale, competenta de
a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui sa fie delegata Comisiei
cu privire la modificarea listei care cuprinde astfel de date, exclusiv prin addugarea unor
elemente pe aceasta. Toate masurile adoptate in exercitarea respectivei delegari ar trebui sa
fie necesare si proportionale pentru atingerea obiectivului prezentei directive. Este deosebit
de important ca, in cursul activitatii sale pregatitoare, Comisia sa organizeze consultiri
corespunzatoare, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sd se desfasoare
in conformitate cu principiile stabilite Tn Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016
privind o mai buna legiferare®. In special, pentru a se asigura accesul in timp util la toate
informatiile privind pregatirea actelor delegate, Consiliul primeste toate documentele in
acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestei institutii au acces sistematic

la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei Insdrcinate cu pregatirea actelor delegate.

6 JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(31

(32)

(33)

(34)

Prin ratificarea de catre statele membre a Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile
persoanelor cu handicap si incheierea de catre Uniune a respectivei conventii prin

Decizia 2010/48/CE’, acestea s-au angajat sd asigure respectarea conventiei mentionate.
Pentru a sprijini participarea electorald favorabila incluziunii si egala a persoanelor cu
handicap, dispozitiile in temeiul carora cetatenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului
membru de resedinta isi exercita dreptul de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European
ar trebui sd tind seama In mod corespunzator de nevoile cetdtenilor cu handicap si ale

cetatenilor in varsta.

Regulamentele (UE) 2016/679 si (UE) 2018/1725 se aplica datelor cu caracter personal

prelucrate in cadrul punerii in aplicare a prezentei directive.

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 si a prezentat observatii

formale la 17 ianuarie 2022.

Prezenta directiva respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de
citre carti, cu precadere la articolele 21 si 39 ale acesteia. In consecinta, este esential ca
prezenta directiva sa fie pusa in aplicare in conformitate cu respectivele drepturi si
principii, asigurand respectarea deplind, printre altele, a dreptului la protectia datelor cu
caracter personal, a dreptului la nediscriminare, a dreptului de a alege si de a fi ales in
Parlamentul European, a libertatii de circulatie si de sedere si a dreptului la o cale de atac

efectiva.

Decizia 2010/48/CE a Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind incheierea de catre
Comunitatea Europeana a Conventiei Natiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu
handicap (JO L 23, 27.1.2010, p. 35).
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(35) Obligatia de a transpune prezenta directiva in dreptul intern ar trebui sa fie limitata la
dispozitiile care reprezintd o modificare de fond fatd de directivele anterioare. Obligatia de
a transpune dispozitiile care nu au facut obiectul unor modificari decurge din directivele

anterioare.

(36) Prezenta directiva nu ar trebui sa aduca atingere obligatiilor statelor membre 1n ceea ce
priveste termenele de transpunere in dreptul intern a directivelor, termene prevazute in

anexa III partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

9789/24 RD/neg 18
GIP.INST.001 LIMITE RO



Capitolul I

Dispozitii generale

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1) Prezenta directiva stabileste dispozitiile detaliate privind exercitarea de catre cetatenii
Uniunii care isi au resedinta intr-un stat membru si care nu sunt resortisanti ai acestuia
(denumiti in continuare ,,cetdteni ai Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de

resedintd”) a dreptului de a alege si de a fi alesi in Parlamentul European.

(2) Nicio prevedere a prezentei directive nu aduce atingere dispozitiilor fiecarui stat membru
cu privire la dreptul de a alege sau de a fi alesi al propriilor resortisanti care 1si au resedinta

in afara teritoriului sau electoral.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplica urmatoarele definitii:

1. »alegeri pentru Parlamentul European” inseamna alegerile prin vot universal direct pentru
desemnarea reprezentantilor in Parlamentul European, in conformitate cu Actul privind
alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal direct, anexat la
Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului din 20 septembrie 1976 (denumita in

continuare ,,Actul electoral”);

8 JO L 278, 8.10.1976, p. 5.
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,.teritoriu electoral” Inseamna teritoriul unui stat membru in care, in conformitate cu Actul
electoral si, In acest cadru, in conformitate cu legea electorala a respectivului stat membru,

deputatii in Parlamentul European sunt alesi de cétre populatia respectivului stat membru;

,»stat membru de resedintd” Inseamna un stat membru in care un cetatean al Uniunii isi are

resedinta, fara a fi insa resortisant al respectivului stat membru;

,»stat membru de origine” inseamnad statul membru al carui resortisant este cetateanul

Uniunii;

»alegdtor al Uniunii” Tnseamna orice cetdtean al Uniunii care are dreptul de a alege la
alegerile pentru Parlamentul European in statul membru de resedintd, in conformitate cu

dispozitiile prezentei directive;

,» cetdtean al Uniunii care are dreptul de a fi ales” Inseamna orice cetatean al Uniunii care
are dreptul de a fi ales la alegerile pentru Parlamentul European 1n statul membru de

resedintd, In conformitate cu dispozitiile prezentei directive;

55 A
1

,listd electorald” Inseamna registrul oficial al tuturor alegatorilor care au dreptul de a vota
intr-o anumita circumscriptie sau localitate, intocmit si actualizat de catre autoritatea
competentd 1n temeiul legii electorale a statului membru de resedinta, sau registrul de

evidentd a populatiei, dacd acesta face referire la calitatea de alegator;
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8. ,»data de referintd” inseamna ziua sau zilele Incepand cu care cetdtenii Uniunii trebuie sa
indeplineascd, In temeiul dreptului statului membru de resedinta, cerintele necesare pentru

a putea alege sau a fi alesi 1n respectivul stat;

9. »declaratie oficiala” Inseamna o declaratie a persoanei Tn cauza a carei inexactitate este

pasibild de sanctiuni, in conformitate cu dreptul intern aplicabil.

Articolul 3

Conditiile care reglementeaza dreptul de a alege si de a fi ales
Orice persoand care, 1n ziua de referinta:
(a) este cetdtean al Uniunii, in Intelesul articolului 20 alineatul (1) din TFUE; si

(b) nu este resortisant al statului membru de resedintd, insd indeplineste aceleasi conditii
privind dreptul de a alege si de a fi aleasa pe care dreptul respectivului stat membru le

prevede in cazul propriilor resortisanti,

are dreptul de a alege si de a fi aleasd in statul membru de resedinta la alegerile pentru Parlamentul

European, daca nu este decazuta din aceste drepturi in temeiul articolelor 6 si 7.

In cazul in care, pentru a putea fi alesi, resortisantii statului membru de resedinta trebuie sa fi fost
resortisanti timp de o anumitd perioada minima, se considera ca cetdtenii Uniunii care nu sunt
resortisanti ai statului membru de resedinta au indeplinit aceastd conditie daca au fost resortisanti ai

unui stat membru pe durata perioadei respective.
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Articolul 4
Interdictia de a vota de mai multe ori

sau de a fi ales in mai multe state membre

(1) Alegatorii din Uniune isi exercita dreptul de a alege fie in statul membru de resedinta, fie

in statul membru de origine. Nimeni nu poate vota de mai multe ori la aceleasi alegeri.

(2) Nicio persoand nu poate fi aleasa in mai multe state membre la aceleasi alegeri.

Articolul 5

Cerinte privind resedinta

In cazul in care, pentru a putea alege sau a fi alesi, resortisantii statului membru de resedinti trebuie
sd fi avut resedinta, timp de o anumita perioadd minima, pe teritoriul electoral al respectivului stat
membru, se considerd ca alegatorii din Uniune si cetatenii Uniunii care au dreptul de a fi alesi
indeplinesc aceastd conditie daca au avut resedinta in alte state membre pentru o perioada
echivalenta. Prezentul articol se aplica fara a aduce atingere oricaror conditii specifice legate de

durata sederii Intr-o anumita circumscriptie sau localitate.
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(1)

)

3)

Articolul 6
Ineligibilitatea

Cetatenii Uniunii care 1si au resedinta intr-un stat membru fard a fi resortisanti ai acestuia
si care, prin efectul unei decizii judiciare individuale sau al unei decizii administrative, cu
conditia ca aceasta sd poata face obiectul unor cai de atac, au fost decazuti din dreptul de a
fi alesi fie in temeiul dreptului statului membru de resedinta, fie al dreptului statului
membru de origine, sunt exclusi de la exercitarea acestui drept in statul membru de

resedintd la alegerile pentru Parlamentul European.

Statul membru de resedinta verifica daca cetdtenii Uniunii care si-au exprimat dorinta de a-
si exercita dreptul de a fi alesi nu au fost decazuti din acest drept in statul membru de
origine pe baza unei decizii judiciare individuale sau a unei decizii administrative, cu

conditia ca aceasta s poata face obiectul unor céi de atac.

In sensul alineatului (2) al prezentului articol, statul membru de resedinta notifica statului
membru de origine declaratia previzuti la articolul 10 alineatul (1). In acest scop,
informatiile relevante care sunt disponibile din partea statului membru de origine se
furnizeaza prin orice mijloc adecvat in termen de cinci zile lucratoare de la primirea
notificarii sau, atunci cand este posibil, intr-un termen mai scurt, daca se solicita astfel de
catre statul membru de resedintd. Astfel de informatii pot include doar elementele care sunt
strict necesare pentru punerea in aplicare a prezentului articol si pot fi folosite doar in acest

scop.
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(4)

©)

(1)

Dacéd informatiile nu sunt primite de catre statul membru de resedinta in termenul stabilit,

candidatul este totusi admis.

Daca informatiile furnizate invalideaza continutul declaratiei, statul membru de resedinta,
indiferent daca primeste informatiile in termenul stabilit sau ulterior, ia masurile
corespunzatoare in conformitate cu dreptul sau national pentru a impiedica persoana in
cauza sd candideze, iar atunci cand acest lucru nu este posibil, pentru a impiedica persoana

respectiva sa fie aleasd sau sa 1si exercite mandatul.

Statele membre desemneaza un punct de contact care sd primeasca si sa transmita
informatiile necesare pentru aplicarea alineatului (3). Acestea comunicd Comisiei numele
si datele de contact ale punctului de contact, precum si toate informatiile actualizate sau
modificarile referitoare la acesta. Comisia intocmeste o listd a punctelor de contact si o

pune la dispozitia statelor membre.

Articolul 7

Decaderea din dreptul de a vota

Statul membru de resedintd poate verifica daca cetatenii Uniunii care si-au exprimat
dorinta de a-si exercita dreptul de a alege pe teritoriul sdu nu au fost decazuti din acest
drept in temeiul unei decizii individuale in materie civild sau penald in statul membru de

origine.
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)

)

(1

2)

In sensul alineatului (1) al prezentului articol, statul membru de resedinta poate notifica
declaratia mentionata la articolul 9 alineatul (2) statului membru de origine. In acest scop,
informatiile utile si In mod normal disponibile din partea statului de origine se transmit in
timp util si in formele corespunzatoare; aceste informatii nu pot contine decat elementele
strict necesare pentru punerea in aplicare a prezentului articol si nu pot fi utilizate decat in
acest scop. In cazul in care informatiile transmise infirma continutul declaratiei, statul

membru de resedintd ia masurile necesare pentru a impiedica persoana in cauza sa voteze.

Statul membru de origine poate transmite statului membru de resedintd, n timp util si in
formele corespunzatoare, toate informatiile necesare pentru punerea in aplicare a

prezentului articol.
Articolul 8
Libertatea de a putea alege in statul membru de resedinta

Alegatorii din Uniune isi pot exercita dreptul de a alege in statul membru de resedinta daca

si-au exprimat dorinta 1n acest sens.

In cazul in care votul este obligatoriu in statul membru de resedinti, aceasta obligatie se

aplica alegatorilor din Uniune care si-au exprimat dorinta in acest sens.
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Capitolul II
Exercitarea dreptului de a alege

si de a fi ales

Articolul 9

Inscrierea §i eliminarea de pe lista electorala

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru ca un alegitor din Uniune care si-a exprimat
dorinta de a fi inregistrat ca alegator sa fie inscris pe lista electorala cu suficient timp

fnainte de ziua scrutinului.

(2) Pentru a le fi inscrise numele pe lista electorala, alegatorii din Uniune au obligatia de a
prezenta aceleasi documente ca si alegdtorii care sunt resortisanti ai respectivelor state
membre. Acestia au, de asemenea, obligatia de a prezenta o declaratie oficiala, care contine

urmatoarele elemente:

(a) numele, cetatenia, data si locul lor de nastere, precum si adresa de pe teritoriul

electoral al statului membru de resedinta;

(b) dupa caz, in ce colectivitate locald sau circumscriptie din statul membru de origine

au fost inscrise numele lor ultima datd pe lista electorald; si

(c) o declaratie ca isi vor exercita dreptul de a alege doar in statul membru de resedinta.
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3) De asemenea, statul membru de resedinta le poate impune obligatia ca alegétorii din

Uniune:
(a) saprezinte un document de identitate valabil;
(b) sd precizeze 1n declaratia lor mentionata la alineatul (2):
(i) canu au fost decazuti din dreptul de a alege 1n statul membru de origine;

(i1)  dupa caz, numarul personal de identificare emis de statul membru de origine

sau de statul membru de resedint;

(ii1) tipul si numarul de serie al documentului de identitate sau al documentului de

calatorie eliberat de statul membru de origine;
(iv) data declaratiei; si
(v) datele lor de contact, cum ar fi un numar de telefon sau o adresa de e-mail;

(c) sdprecizeze data de la care isi au resedinta 1n respectivul stat membru sau intr-un alt

stat membru.
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(4) Alegatorii din Uniune care au fost inscrisi pe lista electorald raiman inscrisi pe aceasta lista
in aceleasi conditii ca si alegdtorii care sunt resortisanti ai respectivului stat membru pana
cand solicita sa fie eliminati de pe listd sau pana cand sunt eliminati de pe lista deoarece nu
mai intrunesc conditiile necesare pentru exercitarea dreptului de a alege. In cazul in care
existd dispozitii de notificare a resortisantilor proprii cu privire la o astfel de eliminare de

pe lista electorald, respectivele dispozitii se aplica in acelasi mod alegatorilor din Uniune.

(5) Statele membre pot utiliza modelul prevazut in anexa I in scopul declaratiei mentionate la

alineatul (2).

(6) Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 20 pentru a
modifica lista mentionata la alineatul (3) litera (b) de la prezentul articol exclusiv prin

adaugarea unor elemente la aceasta.

Articolul 10

Inregistrarea in calitate de candidat

(1) La depunerea declaratiei de candidatura, cetatenii Uniunii au obligatia de a prezenta
aceleasi documente justificative ca si candidatii care sunt resortisanti ai respectivului
stat membru. Acestia au de asemenea, obligatia de a prezenta o declaratie oficiala care

contine urmatoarele elemente:

(a) numele, cetdtenia, data si locul lor de nastere, ultima adresa in statul membru de

origine si adresa pe teritoriul electoral al statului membru de resedinta;
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(b) o declaratie cd nu candideaza, simultan, la alegerile pentru Parlamentul European

intr-un alt stat membru;

(c) dupa caz, in ce colectivitate locald sau circumscriptie din statul membru de origine

au fost inscrise numele lor ultima data pe lista electorala; si

(d) o declaratie ca nu au fost decazuti din dreptul de a fi alesi in statul membru de
origine in baza unei decizii judiciare individuale sau a unei decizii administrative, cu

conditia ca aceasta din urma sa poatd face obiectul unor céi de atac.

(2) De asemenea, statul membru de resedintd poate impune obligatia ca cetdtenii Uniunii care

au dreptul de a candida:
(a) saprezinte un document de identitate valabil;
(b) sd precizeze 1n declaratia lor mentionata la alineatul (1):

(1)  dupa caz, numarul personal de identificare emis de statul membru de origine

sau de statul membru de resedinta;

(i)  tipul si numarul de serie al documentului de identitate sau al documentului de

calatorie eliberat de statul membru de origine;
(ii1) data declaratiei; si

(iv) datele lor de contact, cum ar fi un numar de telefon sau o adresa de e-mail;
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3)

(4)

(1

2)

(c) saprecizeze data de la care au devenit resortisanti ai unui stat membru.

Statele membre pot utiliza modelul prevazut in anexa II in scopul declaratiei mentionate la

alineatul (1).

Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 20 pentru a
modifica lista mentionata la alineatul (2) litera (b) de la prezentul articol exclusiv prin

adaugarea unor elemente la aceasta.

Articolul 11

Decizia privind inregistrarea si cai de atac

Statul membru de resedintd informeaza persoana in cauza, in timp util si intr-un limbaj clar
si simplu, despre decizia luata privind cererea respectivei persoane de inscriere pe lista

electorala sau despre decizia privind admisibilitatea candidaturii respectivei persoane .

In cazul in care unui cetdtean al Uniunii i se refuza inscrierea pe lista electorala sau i se
respinge candidatura, persoana in cauza are dreptul de a recurge la cdi de atac in aceleasi
conditii ca cele pe care dreptul statului membru de resedinta le prevede pentru alegétorii si

persoanele care au dreptul de a fi alese si care sunt resortisanti proprii.
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3)

4

(1

2)

In cazul in care listele electorale sau listele de candidati la alegerile pentru Parlamentul
European contin erori, persoana in cauza are dreptul de a recurge la cdi de atac in aceleasi
conditii ca cele pe care dreptul statului membru de resedinta le prevede pentru alegétorii si

persoanele care au dreptul de a fi alese si care sunt resortisanti proprii.

Statele membre informeaza persoana 1n cauza in mod clar si in timp util cu privire la
decizia mentionata la alineatul (1) si cu privire la cdile de atac mentionate la alineatele (2)

si (3).

Articolul 12

Furnizarea informatiilor

Statele membre desemneaza una sau mai multe autoritati responsabile cu luarea masurilor
necesare in vederea asigurarii faptului cd cetatenii Uniunii care nu sunt resortisanti ai
statului membru de resedintd sunt informati in timp util cu privire la conditiile si normele
detaliate referitoare la inregistrarea ca alegator sau candidat la alegerile pentru

Parlamentul European.

Statele membre se asigura ca autoritatile desemnate in temeiul alineatului (1) pun
urmatoarele informatii la dispozitia alegatorilor inregistrati din Uniune si a cetatenilor

Uniunii care au dreptul de a fi alesi, in timp util:
(a) daca sunt sau nu inregistrati, la cerere;

(b) data alegerilor, precum si modul si locul in care se va vota;
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(¢) normele relevante privind drepturile si obligatiile alegatorilor si candidatilor, inclusiv

1oy

incalcarii normelor electorale, in special a celor referitoare la votul multiplu;

(d) mijloacele prin care se pot obtine informatii suplimentare privind organizarea

alegerilor, inclusiv lista candidatilor.

3) Informatiile privind conditiile si normele detaliate referitoare la inregistrarea ca alegator
sau candidat la alegerile pentru Parlamentul European, precum si informatiile mentionate
la alineatul (2) se pun la dispozitie in conformitate cu cerintele de calitate prevazute la
articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1724 al Parlamentului European si al

Consiliului® in una sau mai multe limbi oficiale ale statului membru de resedinta.

Informatiile generale privind cadrul national de organizare a alegerilor pentru Parlamentul
European, inclusiv conditiile de inregistrare ca alegitor sau candidat, data alegerilor,
precum si modul si locul in care se va vota se pun la dispozitie, de asemenea, in cel putin o
alta limba oficiald a Uniunii care este inteleasa pe scara larga de catre cetdtenii Uniunii
care 1si au resedinta pe teritoriul sau. Statele membre pot solicita Comisiei sa ofere
asistentd pentru astfel de traduceri in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul

(UE) 2018/1724. Aceste traduceri sunt pur informative si nu produc efecte juridice.

Regulamentul (UE) 2018/1724 al Parlamentului European si al Consiliului

din 2 octombrie 2018 privind Infiintarea unui portal digital unic (gateway) pentru a oferi
acces la informatii, la proceduri si la servicii de asistenta si de solutionare a problemelor si
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (JO L 295, 21.11.2018, p. 1).
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4

(1)

)

Statele membre se asigura cad informatiile privind conditiile si normele detaliate referitoare
la Inregistrarea ca alegator sau candidat la alegerile pentru Parlamentul European, precum
si informatiile mentionate la alineatul (2) sunt puse la dispozitie, in special pentru
persoanele cu handicap, prin utilizarea unor mijloace, moduri si formate de comunicare

corespunzatoare.

Articolul 13

Mecanismul de schimb de informatii

Statele membre efectueaza schimburi de informatii colectate in temeiul articolelor 9 si 10
cu suficient timp inainte de ziua scrutinului. In acest scop, fard a aduce atingere
dispozitiilor nationale privind inscrierea alegatorilor pe lista electorald si depunerea
candidaturilor, statul membru de resedinta furnizeaza statului membru de origine
informatiile respective cel tarziu cu sase sdptdmani inainte de prima zi a perioadei
electorale mentionate la articolul 10 alineatul (1) din Actul electoral. Statul membru de
resedintd furnizeaza, de asemenea, data Inregistrarii pe lista sa electorald pentru cererile de
inregistrare formulate dupa data transpunerii prezentei directive. Statul membru de origine
ia, in conformitate cu dreptul sdu internd, masuri corespunzatoare pentru a se asigura ca

resortisantii sdi nu voteaza de mai multe ori sau nu candideaza in mai multe state membre.

Statul membru de origine se asigura cd masurile mentionate la alineatul (1) nu i1 impiedica

pe resortisantii sai sd voteze sau sd candideze la alte tipuri de alegeri.
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3) Comisia furnizeaza un instrument securizat care faciliteaza efectuarea schimburilor de
informatii mentionate la alineatul (1) de catre statele membre. Instrumentul le permite

statelor membre de resedinta sa furnizeze aceste informatii in forma criptata.

(4) Comisia este imputernicita sa adopte acte de punere in aplicare in scopul definirii
standardelor tehnice privind operarea instrumentului securizat mentionat la alineatul (3),
precum si a responsabilitatilor si obligatiilor, in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2016/679. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 19 alineatul (2).

Articolul 14
Mijloace de vot specifice

Statele membre care prevad posibilitatea de vot anticipat, de vot prin corespondenta, de vot
electronic sau de vot prin internet la alegerile pentru Parlamentul European asigura disponibilitatea
acestor metode de vot pentru alegétorii din Uniune in conditii similare celor aplicabile propriilor

resortisanti.

Articolul 15

Furnizarea de date statistice

Statele membre fac posibild colectarea de date statistice relevante cu privire la participarea
cetatenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de resedinta la alegerile pentru

Parlamentul European si, cand aceste date sunt disponibile, le furnizeaza publicului si Comisiei.
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(1)

Capitolul 111

Derogari si dispozitii tranzitorii

Articolul 16

Derogari

In cazul in care intr-un stat membru proportia cetitenilor Uniunii care au varsta de votare
si resedinta 1n acel stat membru, fara a fi resortisanti ai respectivului stat membru,
depaseste 20 % din numarul total al cetdtenilor Uniunii care sunt resortisanti ai statului
membru de resedinta si al cetdtenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru
de resedintd, dar care 1si au resedinta in acel stat membru si au varsta de votare, respectivul

stat membru poate, prin derogare de la articolele 3, 9 si 10:

(a) sapermita exercitarea dreptului de a alege doar alegatorilor din Uniune care au avut
resedinta in respectivul stat membru pe durata unei perioade minime, care nu poate

depasi cinci ani;

(b) s permita exercitarea dreptului de a fi alesi doar cetdtenilor Uniunii care au dreptul
de a fi alesi s1 care au avut resedinta in respectivul stat membru pe durata unei

perioade minime, care nu poate depasi zece ani.

Primul paragraf nu aduce atingere masurilor corespunzdtoare pe care respectivul stat
membru le poate lua in materie de alcétuire a listelor de candidati si care vizeaza in special
sa incurajeze integrarea cetatenilor Uniunii care nu sunt resortisanti ai statului membru de

resedinta.
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)

©)

Cu toate acestea, alegatorilor din Uniune si cetdtenilor Uniunii care au dreptul de a fi alesi
si care, ca urmare a faptului ca isi au resedinta in afara statului membru de origine sau ca
urmare a duratei acesteia, nu au dreptul de a alege sau de a fi alesi in statul lor membru de

origine, nu li se aplica conditiile privind durata sederii prevazuta la primul paragraf.

In cazul in care dreptul unui stat membru prevede ci resortisantii unui alt stat membru care
isi au resedinta pe teritoriul sau au dreptul de a alege la alegerile pentru parlamentul
national al respectivului stat membru si, in acest scop, pot fi inscrigi pe lista electorala a
respectivului stat membru exact in aceleasi conditii ca si alegatorii care sunt resortisanti ai
statului membru 1n cauza, primul stat membru mentionat poate, prin derogare de la

prezenta directiva, sa nu aplice acestor resortisanti articolele 6-13.

Cu 18 luni Tnaintea fiecarui scrutin pentru Parlamentul European, Comisia inainteaza
Parlamentului European si Consiliului un raport in care aceasta analizeaza daca exista in
continuare motivele care justifica acordarea unei derogari, in temeiul articolului 22
alineatul (2) din TFUE, pentru statele membre in cauza si propune, dacd este cazul, s se

efectueze ajustarile necesare.

Statele membre care invoca derogarile prevazute la alineatul (1) 11 furnizeaza Comisiei

toate informatiile de context necesare.
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Capitolul IV

Dispozitii finale

Articolul 17

Prezentarea de rapoarte

(1) In termen de sase luni de la organizarea fiecirui scrutin pentru Parlamentul European,
fiecare stat membru 1i transmite Comisiei informatii privind aplicarea prezentei directive
pe teritoriul sdu. Raportul contine date statistice privind participarea la alegerile pentru
Parlamentul European, in special, acolo unde sunt disponibile, participarea alegatorilor din
Uniune si a cetatenilor Uniunii care au dreptul de a fi alesi, precum si un rezumat al

masurilor luate pentru a sprijini aceasta participare.

(2) In termen de un an de la organizarea fiecarui scrutin pentru Parlamentul European,
Comisia inainteaza Parlamentului European si Consiliului un raport cu privire la aplicarea

prezentei directive.

Articolul 18

Evaluare

In termen de doi ani de la alegerile din 2034 pentru Parlamentul European, Comisia analizeaza
aplicarea prezentei directive si elaboreaza un raport de evaluare privind progresele inregistrate in
vederea indeplinirii obiectivelor prevazute in aceasta. Evaluarea respectiva include, de asemenea, o

analiza privind modul in care a functionat articolul 13.
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Articolul 19

Procedura comitetului

Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet este un comitet in sensul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 20

Exercitarea delegarii

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 9 alineatul (6) si la
articolul 10 alineatul (4) este conferitda Comisiei pe o perioada nedeterminata de la ... [data

intrarii in vigoare a prezentei directive].

Delegarea de competente mentionata la articolul 9 alineatul (6) si la articolul 10

alineatul (4) poate fi revocata in orice moment de catre Consiliu. O decizie de revocare
pune capat delegdrii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua urmatoare datei publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
de la o data ulterioara mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitatii actelor

delegate care sunt deja in vigoare.
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©)

(6)

(7

Inainte de a adopta un act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare
stat membru 1n conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.
De indata ce adopta un act delegat, Comisia 1l notifica Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9 alineatul (6) si al articolului 10 alineatul (4)
intra in vigoare numai in cazul in care Consiliul nu a formulat obiectii in termen de doud
luni de la notificarea acestuia catre Consiliu sau in cazul in care, Tnaintea expirarii
respectivului termen, Consiliul a informat Comisia ca nu va formula obiectii. Respectivul

termen se prelungeste cu doua luni la initiativa Consiliului.

Parlamentul European este informat cu privire la adoptarea de acte delegate de catre
Comisie, la orice obiectii formulate la adresa acestor acte sau la revocarea delegarii de

competente de catre Consiliu.
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Articolul 21

Transpunere

Statele membre adopta si publica, In termen de ... [24 de luni de la intrarea 1n vigoare a
prezentei directive], actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru a se
conforma articolului 9 alineatele (2) si (4), articolului 10 alineatul (1), articolului 11
alineatele (1), (3) si (4), articolului 12, articolului 13 alineatele (1), (2) si (3), articolelor 14
si 15 st articolului 17 alineatul (1). Statele membre comunica imediat Comisiei textul

acestor masuri.

Atunci cand statele membre adopta aceste masuri, ele trebuie sa contind o trimitere la
prezenta directiva sau sa fie insotite de o astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale.
Acestea trebuie sa contind, de asemenea, o mentiune care sa precizeze ca trimiterile, in
actele cu putere de lege si actele administrative in vigoare, la directiva abrogata prin
prezenta directiva se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva. Statele membre

stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri si formularea acestei mentiuni.

Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de

drept intern pe care le adoptd In domeniul reglementat de prezenta directiva.
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Articolul 22
Abrogare

Directiva 93/109/CE, astfel cum a fost modificata prin directiva mentionata in anexa III partea A, se
abroga cu efect de la ... [0 zi s1 24 de luni dupd data intrarii in vigoare a prezentei directive], fara a
aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce priveste termenele de transpunere in dreptul

intern a directivelor, termene care sunt prevazute in anexa III partea B.
Trimiterile la directivele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva si se citesc in
conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa IV.

Articolul 23

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezenta directiva intrd In vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolele 1-8, articolul 9 alineatele (1) si (3), articolul 10 alineatul (2) si articolul 11 alineatul (2) se

aplica de la ... [0 zi si 24 de luni dupa data intrarii In vigoare a prezentei directive].
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Articolul 24

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptatala ..., ...

Pentru Consiliu

Presedintele
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ANEXA 1

Model pentru declaratia oficiald prezentata de alegétorii din Uniune

Subsemnatul (Subsemnata) .............cccooiiiiiiiiiiiin..

solemn si sincer ca:

Urmatoarele informatii sunt corecte:

................ (numele) declar in mod

Cetatenia

Locul nasterii

Data nasterii

Numarul de identificare emis de statul membru de origine
(daca existd)”

Tipul documentului de identitate sau de célatorie eliberat
de statul membru de origine si numarul de serie al acestui
document (ca alternativa pentru cazul in care un numar de
identificare nu este disponibil)”

Adresa pe teritoriul electoral al statului membru de
resedintd

Localitatea sau circumscriptia statului membru de origine
pe a cérei lista electorald am fost inscris(a) ultima oara
(daca este cazul)

Numarul de telefon”

Adresa de e-mail”

Intentionez sa Tmi exercit dreptul de a alege la alegerile europene numaiin ...................cooeeeen.

(denumirea statului membru de resedinta).

(denumirea statului membru de resedintd) de

.............................. (perioada)”

Data’

Semnatura

* Aceastd informatie trebuie furnizatd numai daca exista o astfel de prevedere in legislatia
nationala.

9789/24 RD/neg 1

ANEXA I GIP.INST.001 LIMITE RO




ANEXA 11
Model pentru declaratia oficiala prezentatd de cetatenii Uniunii care au dreptul de a fi alesi

Subsemnatul (Subsemnata) ............ooiiiiiiiiiii e (numele) declar in mod

solemn si sincer ca:

Urmatoarele informatii sunt corecte:

Cetatenia

Locul nasterii

Data nasterii

Ultima adresa in statul membru de origine

Numarul de identificare emis de statul membru de
origine (daca exista)”

Tipul documentului de identitate sau de calatorie
eliberat de statul membru de origine si numarul de serie
al acestui document (ca alternativa pentru cazul in care
un numar de identificare nu este disponibil)”

Adresa pe teritoriul electoral al statului membru de
resedintd

Localitatea sau circumscriptia statului membru de
origine pe a carei listd electorald am fost Inscris(a)
ultima oara (daca este cazul)

Numarul de telefon”

Adresa de e-mail”

Data de la care sunt resortisant(a) al (a) statului membru
de origine”

Nu sunt candidat(d) la alegerile pentru Parlamentul European in niciun alt stat membru.

Nu am fost decdzut(d) din dreptul de a fi ales(aleasd) in statul membru de origine.

Data’

Semnatura

* Aceastd informatie trebuie furnizatd numai daca exista o astfel de prevedere in legislatia
nationala.
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ANEXA 111
Partea A

Directiva abrogata si modificarea acesteia

(mentionata la articolul 20)

Directiva 93/109/CE a Consiliului | (JO L 329, 30.12.1993, p. 34)

Directiva 2013/1/UE a Consiliului | (JO L 26, 26.1.2013, p. 27)

Partea B

Termene de transpunere in dreptul intern

(mentionate la articolul 20)

Directiva Termen de transpunere
Directiva 93/109/CE a Consiliului 1 februarie 1994
Directiva 2013/1/UE a Consiliului 28 ianuarie 2014
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ANEXA 1V

Tabel de corespondenti

Directiva 93/109/CE

Prezenta directiva

Articolele 1-8

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (2), teza introductiva
Articolul 9 alineatul (2) literele (a), (b) si (¢)
Articolul 9 alineatele (3) si (4)

Articolul 10 alineatele (1) si (2)

Articolul 11 alineatele (1) si (2)
Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 13

Articolele 1-8

Articolul 9 alineatul (1)
Articolul 9 alineatul (2)
Articolul 9 alineatele (3) si (4)
Articolul 9 alineatul (5)
Articolul 10 alineatele (1) si (2)
Articolul 10 alineatul (3)
Articolul 11 alineatele (1) si (2)
Articolul 11 alineatul (3)
Articolul 11 alineatul (4)
Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (2)
Articolul 12 alineatul (3)
Articolul 12 alineatul (4)
Articolul 13 alineatul (1)
Articolul 13 alineatul (2)
Articolul 13 alineatul (3)
Articolul 13 alineatul (4)
Articolul 13 alineatul (5)
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Directiva 93/109/CE

Prezenta directiva

Articolul 14
Articolul 15
Articolul 16
Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17 alineatul (1)
Articolul 17 alineatul (2)
Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Anexele -1V
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